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Ce programmateur mécanique journalier permet une mise en marche et un arrét automatiques

a heures fixes de tous vos appareils électriques d’une puissance inférieure a 3500W.

Attention : Débranchez de la prise de courant pendant la
programmation ou la mise a I'heure.

o Mettez le programmateur a I'heure en tournant le cadran
dans le sens des aiguilles d’une montre jusqu’a ce que
I'heure qu'il est se retrouve en face du pointeur rouge.
Chaque écart correspond a 15 minutes

© Sglectionnez la plage de fonctionnement automatique
programmé de votre appareil électrique & I'aide des 2 curseurs rotatifs marche (START) et
arret (END). Sur le schema, le programme a commencé a 8h30 et se terminera a 10h30.

© | a durée minimum du programme est d’'une 1/2 heure.

© Branchez le programmateur sur une prise secteur.

 Branchez votre appareil électrique sur le programmateur.

© Sélectionnez le mode de fonctionnement souhaité a I'aide de I'interrupteur ON/AUTO/OFF :

ON: Marche permanente de votre appareil électrique
(vite de devoir débrancher le programmateur).
AUTO : Marche automatique programmée
OFF :  Arrét permanent (évite de devoir débrancher votre appareil électrique)

Exemple
10h15mn



 Débranchez le programmateur pendant les longues périodes

de non utilisation

e | e voyant lumineux indique si votre appareil électrique est
sous tension.

e Protection enfant.

e Alimentation : 220-240V~50Hz

Précautions d’emploi

Utilisation a I'intérieur uniquement. Ne pas utiliser de rallonge pour brancher le programmateur
sur le secteur. Protéger le programmateur de I'humidité, des températures extrémes et des
vibrations. Tenir a I'écart des enfants. Ne pas démonter le programmateur. Ne pas brancher un
appareil électrique avec un moteur de puissance > a 900W.

@ Service consommateurs Carrefour France
TSA 91431 - F - 91343 Massy cedex
www.carrefour.fr

CIREESD 09 69 39 7000

'APPEL NON SURTAXE



Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (@pplicable dans les pays
de I'Union europeenne et aux autres pays europeens disposant de systeme de collecte
= Sélective). Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que ce produit
ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié
pour le recyclage des e’quipements électriques et électroniques En s'assurant que ce produit est
bien mis au rebus de maniére appropriée, vous aiderez a prévenir les conséquences negatwes
potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a
conserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au sujet du recyclage
de ce produit, vous pouvez consulter votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ot vous
avez acheté le produit.
Lors du remplacement de vos piles usagées, nous vous demandons de suivre la réglementation
en vigueur quant a leur élimination. Nous vous remercions de les déposer a un endroit prévu
a cet effet afin d’en assurer leur élimination de fagon stire et dans le respect de I'environnement.



Este programador mecanico diario de exterior permite una puesta en funcionamiento y una parada
automaticas a unas horas fijas de todos sus aparatos eléctricos con una potencia inferior a 3500 W.
Atencion: Desconecte el aparato de la toma de corriente
durante la programacion o la puesta en hora.
© Ponga el programador en hora girando el disco
en el sentido de las agujas del reloj hasta que
a hora deseada se sitte enfrente del puntero rojo.
Cada separacion corresponde a 15 minutos. d \
 Seleccione el intervalo de funcionamiento automatico programado de su aparato eléctrico
con los 2 cursores giratorios encendido (START) y
apagado (END). En el esquema, el programa empieza a las 08:30 y acabara a las 10:30.
e | a duracién minima del programa es de 1/2 hora.
 Conecte el programador a una toma de corriente eléctrica.
 Conecte su aparato eléctrico al programador.
 Seleccione el modo de funcionamiento con la ayuda del interruptor ON/AUTO/OFF:

ON: Encendido permanente de su aparato eléctrico
(evita tener que desconectar el programador)
AUTO : Encendido automético programado
OFF :  Apagado permanente (evita tener que desconectar su aparato eléctrico)

Ejemplo:
10h15mn




e Desconecte el programador durante los periodos largos en los
Que no se Use.

o £l indicador luminoso indica si su aparato eléctrico esta bajo
tension.

® Proteccion infantil.

o Alimentacion: 220-240 V~50 Hz

Precauciones de uso

Solo para uso en interiores. No utilice ningtin alargador para conectar el programador

a latoma. Proteja el programador de la humedad, de las temperaturas extremas y de las
vibraciones. Manténgalo fuera del alcance de los nifios. No desmonte el programador.
No conecte un aparato eléctrico con un motor con una potencia superior a 900 W.

@ Centros Comerciales CARREFOUR, S.A.
C/ Campezo 16 - 28022 Madrid
Teléfono de Atencion al Cliente: 902 20 20 00
www.carrefour.es



Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de la vida Uil (aplicable en los
E paises de la Union Europea y en otros paises europeos con sistema de recogida selectiva
m (e residuos). Este simbolo, que aparece sobre el producto o su embalaje, indica que este
producto no debe mezclarse con los residuos domésticos. Debe depositarse en un punto de
recogida adecuado para el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos. La eliminacion correcta
de este producto eliminard las posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud humana. El reciclaje de los materiales ayudaré a conservar los
recursos naturales. Para cualquier informacion adicional sobre el reciclaje de este producto, consulte
a las autoridades locales competentes, a un punto de recogida de residuos o al establecimiento
comercial donde haya adquirido el producto.
Cuando sustituya las pilas usadas, rogamos siga la normativa vigente relativa a su eliminacion.
Deposite las pilas usadas en los puntos de recogida previstos a estos efectos para garantizar
una eliminacion segura y respetuosa con el medio ambiente.



Questo programmatore meccanico giomaliero per estemi consente 'accensione € 1o spegnimento in
automatico a ore fisse, piti volte al giomno, di tutti i vostri apparecchi elettrici di potenza inferiore ai 3500W.

Attenzione : Scollegare la presa di corrente durante la
programmazione.

 Regolare ['ora corrente sul programmatore ruotando
il quadrante in senso orario finché I'indicazione
dell'ora corrente non si trova di fronte
alla freccia

 Selezionare le fasce di funzionamento automatico programmate deII apparecch|o elettrico
sollevando I'involucro di protezione e spmgendo i segmenti verso I'esterno.

e |a durata minima del programma ¢ di % d'ora.

e Collegare il programmatore ad una presa di rete.

e Collegare I'apparecchio elettrico al programmatore.

Esempio :
10h15mn

 Selezionare il modo di funzionamento desiderato usando I'interruttore Acceso / Automatico :

ON: Accensione permanente dell’apparecchio elettrico
(evita di dovere scollegare il programmatore).

AUTO : Funzionamento automatico programmato.



I'apparecchio elettrico collegato. Scollegare il programmatore durante
lunghi periodi di non utilizzo.

Nota: abbassare tutti i segmenti per mantenere spento in permanenza h

o Sicura bambini. i

o Alimentazione: 220-240V~50Hz
e Protezione stagna P44

Precauzioni per I'uso

Non utilizzare prolunghe per collegare il programmatore alla rete elettrica. Tenere fuori della
portata dei bambini. Non smontare il programmatore. Non collegare un apparecchio elettrico
con un motore di potenza superiore a 900 W.

@ Importato da Carrefour Distribuzione Srl,
via Caldera 21, 20153 Milano.
Servizio Clienti: C.P. 14396 - 20148 Milano Baggio
Numero Verde 800-650650
e-mail: servizioclienti@carrefour.com



Trattamento degli apparecchi elettrici ed elettronici alla fine del ciclo d’'uso (applicabile

nei paesi dell'Unione Europea e degli altri paesi europei che dispongono di un sistema
= (i raccolta differenziata). Questo simbolo, apposto sul prodotto o sulla sua confezione, indica
che questo prodotto non deve essere smaltito come rifiuto domestico. Esso deve essere
consegnato a un punto di raccolta predisposto per il riciclaggio degli apparati elettrici ed elettronici.
Il corretto smaltimento di questo prodotto contribuisce a prevenire i potenziali effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute delle persone. Il riciclaggio dei materiali che lo costituiscono concorre
alla conservazione delle risorse naturali. Per ulteriori informazioni in materia di riciclaggio,
interpellare I'ufficio comunale competente, il centro di raccolta o il rivenditore del prodotto.
Al'momento della sostituzione delle pile esaurite, vi preghiamo di seguire il regolamento in vigore
riguardante il loro smaltimento. In particolare, vi preghiamo di gettarle in un contenitore
appositamente dedicato alla raccolta delle pile usate per assicurare uno smaltimento sicuro
e nel rispetto dell’ambiente.

I



Deze mechanische dagtimer maakt het mogelijk om op vaste tijdstippen al uw elekirische

toestellen met een vermogen van minder dan 3500W in en uit te schakelen.

Opgepast: Haal de stekker uit het stopcontact tijdens de )
programmering of de tijdinstelling.

o Stel de tijd van de timer in door draaiknop naar rechts te
draaien totdat de tijd die het op dat ogenblik is zich
tegenover het pijltie bevindt. Elke verspringing komt
overeen met 15 minuten | |

 Selecteer de automatische werkingstijd van uw  elektrisch apparaat met behulp van
de 2 draaiknoppen aan (START) en uit (END). Op het schema is het programma begonnen
om 8.30 uur en geéindigd om 10.30 uur.

© De minimale duur van het programmais een half uur.

o Steek de timer in een stopcontact.

o Sluit uw elektrische apparaat aan op de timer.

 Selecteer de gewenste werkingsmodus met behulp van de ON/AUTO/OFF-schakelaar:

ON: Elektrisch apparaat permanent aan
AUTO : Geprogrammeerde automatische bediening

OFF :  Permanent uit (voorkomt dat u uw elektrische apparaat uit het stopcontact
moet halen)

Voorbeeld:
10h15mn



 Haal de stekker van de timer uit het stopcontact tijdens lange
periodes van inactiviteit.

o Het lampje geeft aan of het apparaat is ingeschakeld.

e Kinderslot.

e \loeding: 220-240V~50Hz P

Voorzorgsmaatregelen:

Alleen voor gebruik binnenshuis. Gebruik geen verlengsnoer om de timer aan te sluiten op het
lichtnet. Bescherm de timer tegen vocht, extreme temperaturen en trillingen.

Buiten bereik van kinderen houden. De timer niet demonteren. Sluit geen elektrisch apparaat
aan met een motorvermogen van> 900W.

& s.a. Carrefour BELGIUM n.v.
Av des Olympiades 20 Olympiadenlaan,
1140 Evere  Tel 0800/9 10 11



Verwijdering van afgedankte elektrische en elektronische apparaten (toepasselijk

in de landen van de Europese Unie en andere Europese landen die over systemen
= VAN Selectieve inzameling beschikken).
Dit symbool op het product of de verpakking geeft aan dat het product niet verwijderd mag worden
met het huishoudelijk afval. Het dient naar een inzamelpunt gebracht te worden voor het
recycleren van elektrische en elektronische apparatuur. Door dit product op de juiste wijze van
de hand te doen, helpt u de mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid van [T
de mens te voorkomen. De recyclage van materiaal draagt bij tot het behoud van natuurlijke
bronnen. Voor elke aanvullende informatie over de recyclage van dit product kunt u contact
opnemen met uw gemeente, uw stortplaats of de winkel waar u het product gekocht hebt.
Bij het vervangen van uw batterijen, vragen wij u om de regelgeving te volgen
met betrekking tot de verwijdering ervan. Wij vragen u om ze te deponeren op een hiervoor
bestemde plaats zodat ze veilig geélimineerd kunnen worden met respect voor het milieu.



Dieser mechanische Tagesprogrammierer ermdglicht das automatische Ein- und Ausschalten
zu bestimmten Zeitpunkten aller elektrischen Geréte mit einer Leistung unter 3.500 W.
Achtung : Wahrend des Programmierens oder Einstellens {
der Zeit aus der Steckdose entfernen.
e Die Zeit des Programmierers einstellen, indem
das Ziffernblatt im Unrzeigersinn gedreht wird, bis sich
die aktuelle Zeit an der roten Markierung befindet.
Die Abstande entsprechen jeweils 15 Minuten. d
© Die automatisch programmierbaren Einschaltzeiten des Elektrogerats
mit den 2 Drehcursom ein (START) und aus (END) auswéahlen. Auf dem Schema
beginnt das Programm um 8.30 und endet um 10.30 Uhr.
 Die Mindestdauer des Programms betrégt 1/2 Stunde.
© Den Programmierer an eine Netzsteckdose anschlieBen.
 Das Elektrogerdt an den Programmierer anschlieBen.
© Den gewtinschten Betriebsmodus mit dem Schalter ON/AUTO/OFF auswahlen:

ON: sténdiges Einschalten des Elektrogeréts (damit der Programmierer nicht
aus der Steckdose genommen werden muss).

AUTO : programmiertes automatisches Einschalten.

OFF :  standiges Ausschalten (damit das Elektrogerat nicht aus der Steckdose
genommen werden muss).

Beispiel:
10Unr
15 Minuten




© Den Programmierer ausstecken, wenn er langere Zeit nicht
verwendet wird.

o Die Kontrolllampe leuchtet auf, wenn das Elektrogerat
eingeschaltet ist.

e Kindersicherung.

o Stromversorgung: 220-240 V~50 Hz

Sicherheitshinweise

AusschlieBlich im Innenbereich verwenden. Kein Verldngerungskabel verwenden, um den
Programmierer an das Netz anzuschlieBen. Den Programmierer vor Feuchtigkeit, extremen
Temperaturen und Vibrationen schiitzen. AuBerhalb der Reichweite von Kindern halten.
Programmierer nicht 6ffnen. Kein Elektrogerét mit einem Leistungsmotor > 900 W anschlieBen.

@D s.a. Carrefour BELGIUM n.v.
Av des Olympiades 20 Olympiadeniaan,
1140 Evere  Tel 0800/9 10 11



Entsorgung elektrischer oder elektronischer Gerate (anwendbar in Landern der

Europdischen Union und anderen L&ndern, die (iber Abfalltrennsysteme verfiigen).
= Dieses auf das Erzeugnis oder seine Verpackung aufgebrachte Symbol bedeutet,
dass dieses Erzeugnis nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Es muss an einer geeigneten
Sammelstelle fiir das Recycling elektrischer und elektronischer Ausriistungen abgegeben werden.
Wenn sichergestellt wird, dass dieses Erzeugnis vorschriftsgemas entsorgt wird, tragen Sie dazu
bei, eventuelle negative Folgen flir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.
Das Recycling des Materials tragt dazu bei, natiirliche Ressourcen zu schiitzen. Weitere
Informationen tiber das Recycling des Produkts erteilen die Stadtverwaltung, der Wertstoffhof oder
der Handel, bei dem dieses Produkt erworben wurde. Wir bitten Sie, nach dem Austausch leerer
Batterien die geltende Vorschrift fir deren Entsorgung zu beachten. Wir danken Ihnen, sie an einer
hierfiir vorgesehenen Stelle zu deponieren, damit sie sicher und umweltgerecht entsorgt werden
konnen.



Dzienny programator mechaniczny, umozliwiajgcy automatyczne wigczanie i wytgczanie o okreslonych

godzinach, wiele razy dziennie, dowolnych urzadzen elekirycznych o mocy nleprzekraczeuqcej 3500W.

Uwaga : Nalezy Wy’rqczac programator z gniazdka podczas
programowania lub ustawiania godziny.

o Ustawi¢ godzing na programatorze, przekrecajac tarcze w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara az do chwil
kiedy biezaca godzina znajdzie sig naprzeciwko czerwonego
oznaczenia. Kazda kreska oznacza 15 minut

o \\lybrac zakres automatycznego, zaprogramowanego dZ|a+an|a urzqdzema elektryczneg '

Przykiad
godz. 10.15

zapomocg 2 kursorow obrotowych wigczenia (START) i wytgczenia (END). Na schemacie,
program rozpocznie dziatanie o godzinie 8.30 i zakoriczy 0 10.30.

e Minimalny programowany czas wynosi 1/2 godziny.

o Whozy¢ programator do gniazdka zasilania.

 Podiaczy¢ urzadzenie elekiryczne do programatora.

 \Wybrac odpowiedni tryb pracy za pomocg przefgcznika ON/AUTO/OFF:

ON (WL.) : Urzadzenie elektryczne dziata przez caty czas.
(nie jest konieczne wyjmowanie programatora z gniazdka).

AUTO : zaprogramowane dziatanie automatyczne

OFF : Urzadzenie jest przez caly czas wytaczone (nie jest konieczne wyjmowanie
programatora z gniazdka).



 Nalezy wyja¢ programator z gniazdka, jezeli nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas.

| ampka kontrolna na gniazdku sygnalizuje, czy urzadzenie Jest
zasilane.

e Zabezpieczenie dla dzieci.

e Zasilanie: 220-240V~50Hz

Wskazowki bezpieczenstwa

Produkt przeznaczony do uzycia wylgcznie w pomieszczeniach. Do podigczania programatora
do gniazdka zasilania nie nalezy uzywac przedtuzaczy. Chroni¢ programator przed dziataniem
wilgoci, ekstremalnych temperatur i wibracji. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie demontowac programatora. Nie poditacza¢ urzadzenia elektrycznego wyposazonego
w silnik 0 mocy > 900W.

Dystrybutor :

@ CARREFOUR POLSKA Sp.z 0.0.
ul. Targowa 72
03-734 Warszawa
NIP:937-00-08-168



Postepowanie ze zuzytymi urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi (przepisy
ﬁ obowigzujgce w krajach Unii Europejskiej i innych krajach europejskich, w ktérych istnieja
mm SyStemy selektywnej zbiorki odpadow). Symbol znajdujacy sie na produkcie ub opakowaniu
0znacza, ze urzadzenie nie moze by¢ usuwane z odpadami domowymi. Nalezy odnies¢ go do
odpowiedniego punktu zbiorki i utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnienie
odpowiedniej utylizacji produktu zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
naturalnego srodowiska i ludzkiego zdrowia. Recykling materiatdw umozliwia zmniejszenie zuzycia
surowcéw. Dodatkowe informacie dotyczace recyklingu sa dostepne w urzedach gminnych,
zaktadach zajmujgcych sie usuwaniem odpaddw lub w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.
Podczas wymiany zuzytych baterii nalezy przestrzegac obowigzujacych przepisow,
dotyczacych ich utylizacji. Prosimy o przekazanie ich do odpowiednich punktow zbirki, PL
w celu zapewnic utylizacje baterii w sposéb pewny i bezpieczny dla Srodowiska.



AUTOG 0 PNXAVIKOG NKEPTOIOG XPOVODIOKATTTNG KaBIoTA Suvar| TNV autéuaTm B€on oe
Aeiroupyia Kai TNV aQUTOUATN DIOKOTTT) AEITOUPYIOG O GUYKEKPIUEVES WPEG, OAWV TwV
NAEKTPIKWV CUCKEUWV 00G TTOU £X0UV I0XU XapnAdTepn atro 3500W.
Mpoooxn : ATToouvd£aTe aTrd TNV NAEKTPIKA TTPida kaTd TovV
TIPOYPAUMATIONO 1 TN PUBHION TG WPAG.
® PuBpioTe TNV WPA OTOV TTPOYPAUMOTIOTA
TIEPIOTPEPOVTAG TO KAVTPAV BECIOATPOPA HEXPI
0 KOKKIVOG BeiKTNG va BeiXVel TNV TPEXOUCT WPA.
Kd&Be xpoviké didaTtnua avTioToixei o€ 15 AetrTd
® EMAETE TO PACHA TNG TTPOYPAUMOTIONEVNG QUTOUATNG AEITOUPYIOG TNG NAEKTPIKAG
OUOKEUNG 0ag PE Tn BoriBeia 2 TrEpIoTPOPIKWY OPOEWY £vapgng AEIToupyiag
(START) kai TTatong Aermoupyiag (END). Z1o oxnua, 1o TTpdypappa Eekivnoe
oTig 08:30 ka1 Ba ARgel oTig 10:30.
® H eAdyxi0Tn SidpKeIa AEITouUpyiag Tou TIPOYPANPATOG Eival MIoH Wpa.
® SUVOEOTE TO XPOVODIOKATITN O€ HIa NAEKTPIKT) TTPICa.
® SUVOEOTE TNV NAEKTPIKF) GCUOKEUN OAG PE TO XPOVOBIAKOTITN.
® EmAEETE Tov ETMBUMNTS TPATTO Aemoupyiag e Tn BoriBeia Tou Siakdtm ON/AUTO/OFF:

Mapddelypa:

ON:  Moviun Aermoupyia TG NAEKTPIKAG 0OG OUOKEUNG
(Bev xpelddeTal va oTTOCUVOETETE TO XPOVODIOKATTTN).
AUTO : Mpoypapuatiopévn autdparn Asifoupyia
OFF :  Moviun Siakotm (Sev XPEIGJETal VO ATTOCUVOETETE TO XPOVODIOKOTTT)



® ATTOOUVO£DTE TO XPOVODIOKOTITN EQA0OV OEV
XPNOIPOTIOIETAI VIO HEYAAEG TTEPIGSOUG.

® H gwreivi €voeign dnAWvel OTI N NAEKTPIKR CUOKEUN 0OG
eival evepyoTroinpévn.

® Aogpdheia TTpooTaaciag yia TTaidid.

® Tpogodoaia: 220-240V~50Hz

Mpo@uUAGEEIG kaTd TN XPrAon

XpnaolyoTrolgital uOvo o€ ETWTEPIKO XWPO. Mn XPnoiuoTTolEiTe KAAWDIO TTPOEKTACNG
Y10 VO OUVOEDETE TO XPOVODIOKATITN OTO NAEKTPIKO ikTuo. MNpoaTaTtedoTe

TO XPOVOJIAKOTITN aTTd TNV UYpaaia, TIG aKpaieg BEPUOKPATIES KAl TOUG
kpadaopoug. Makpid arréd TTaidid. Mnv aTroouvapUoAOYEiTe TO XPOVODIOKOTITN.

Mn ouVOEETE NAEKTPIKEG OUOKEUEG PE KIVNTAPA 10XU0G > attd 900W.

@D EITATOTH/AIAGESH :
CARREFOUR MAPINOMOYAOZ A.E
Ay. iov 63 Alipog TA. 2
TMHMA EZYMHPETHIHE NEAATON 801802 5000




Aloyeipion Twv NAEKTPIKWYV KAl NAEKTPOVIKWY GUOKEUWV OTO TEAOG TNG SIGPKEING
{WNG Toug (£QappOoaTEéR OTIG XWPES TS Eupwraikng ‘Evwong kai oTIg UTTOAOITTEG
o EUPWTTAIKEG XWPEG TTOU SIOBETOUV CUOTNHA XWPIOTNG GUAMOYAG).

AuTo To oUPBOAO, TO OTTOIO TIBETAI OTO TTPOIOV A GTN CUCKEUATIT TOU, UTTOSEIKVUEI OTI

TO TTAPOV TTPOIOV OEV TTPETTEI

va avapiyBei pe Ta oikiakd atréBAnTa. Mpétrel va atroppipbei o€ Eva onueio auMoyng
TO OTT0IO €ival KATAAANAO yia TNV avaKUKAWGOT NAEKTPIKOU Kai NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU.
Aloo@ahifovTag 611 auTS TO TTPOIOV ATTOPPITITETAI CWOTA PE TOV KATAAANAO TPATTO,

Ba BonBroete otV TTIPOANWN TWV SUVNTIKWY APVNTIKWY GUVETTEIWV VIO

TO TIEPIBAAAOV Kail TNV avBpwTTivn uyeia. H avakUkAwaon Twv uNikwv Ba Bonbrioel otn
SI0TAPNON TWV PUOIKWY TTOPWV. Na TTEPICOATEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TO BEUA TNG
QAVOKUKAWGNG auTtoU TOU TTIPOIOVTOG, UTTOPEITE VO CUMBOUAEUTEITE TO DO 0O, TO XWPO
evaTTé0e0onG OTTORAATWY F) TO KATACTNHA OTTO TO OTTOI0 AYOPACATE TO TTPOIOV.

Katé TV avTiKardoTaon Twv XPnoIPOTIOINKEVWY PTTATAPIWY 0OG, 0ag {nToUuE

va aKoAouBEiTe TNV 10xUouca vopuoBbeaia

600V aPopd TNV ATTOPPIYN) TOUG. Z0G TIAPAKAAOUKE VA TIG OTTOBETETE O€ UEPOG TTOU
TIPOBALTIETAI VIO TO OKOTTO QUTO TTPOKEINEVOU Va DIGOPAAICETE OTI N ATTOPPIYRA TOUG YiveTal
Je ao@alr] TPOTTO Kal Me O€BAoO TTPOG TO TTEPIBAAOV.



Bu mekanik zaman ayarli priz, 3500W'tan daha diisiik glice sahip olan tim elektrikli
cihazlannizin giinde birkag defa olabilecek sekilde sabit zamanlarda otomatik calistirimasi
ve kapatiimasini mimkin kimaktadir.

Omek :
10saat15dk

Dikkat : Programlama esnasinda prizin elektrik sebekesinden
cekilmis olmasina 6zen gosterin.

 Zaman ayarli prizin zaman ayarini, kadrani saat yoninde S,

cevirerek ve 0 anda gegerli saati kirmizi okun hizasina
getirerek ayarlayin. Her aralik 15 dakikaya esittir.

o Flekirikli cihazinizin programlanmis otomatik calistirma zamanlarini donerek ayarlanan
calistirma (START) ve durdurma (END) stirgdilerinin yardimiyla secin. Semada gosterildigi gibi
program saat 8.30'da baslamistir ve saat 10.30'da bitmistir.

© Programin asgari siiresi 30 dakikadir.

© Zaman ayarli prizi bir sebeke prizine takin.

e Elektrikli cihazinizi zaman ayarli prize takin.

o ON/AUTO/OFF anahtarini kullanarak calisma kipini segin:

ON:  Elektrikli cihazinizin siirekli calisir durumunda olmasi
(zaman ayarli prizin prizden ¢ikartimasini onler).
AUTO : Programlanmis otomatik galistirma
OFF :  Tamamen kapatiimasi (elekirikli cihazinizin prizden ¢ikartiimasini énler)



prizden ¢ikartin

o Uyari 111 elektrikli cihazinizin elektrige bagl olup olmadigini
gosterir.

© Cocuk korumall.

© Beslenme : 220-240V~50Hz

© Uzun bir stre igin kullanmadiginiz zaman, zaman ayarli prizinizi [

Kullanim esnasinda dikkat edilecek hususlar

Urtin sadece i¢ mekanlarda kullanimalidir. Zaman ayarli prizi elektrik sebekesine baglamak

icin uzatma kablosu kullanmayin. Zaman ayarli prizi nemden, asir soguk veya asiri sicaktan ve
titresimlerden koruyun. Gocuklardan uzak tutun. Zaman ayarli prizi agmayn. 900W’tan daha

gliclii bir motora sahip olan bir elekirikli cihazi baglamayin. R
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(Avrupa B|r||g| tlkelerinde ve aynisimii toplama sistemine sahip diger Avrupa ilkelerinde
E uygulanan) 6mrii biten elektrikli ve elektronik cihazlann islenmesi.

wmmm Uriin veya ambalajt Uizerindeki bu simge, bu Girintin evsel atiklarla birlikte atimamasi
gerektigini belirtir. Elektrikli ve elektronik cihaziann geri kazanimi igin uygun bir toplanma noktasina
birakimasi gerekir. Bu Griintin uygun bir tarzda ¢Gpe atimasini sagjlayarak, insan ve gevre sagligina
verebilecedi olasi negatif etkileri dnleyebilirsiniz. Cesitli malzemelerin geri kazanimi, dogal kaynaklarnn
korunmasina yardimei olmaktadir. Bu Giriintin geri kazanimi ile ilgili her tlirldi bilgi icin, belediyenize,
atik isleme yonetimlerine veya bu Grlini satin aldiginiz yere basvurabilirsiniz.

Kullaniimis pillerin degistiriimesinde, onlart yok etme konusundaki kurallara uymanizi rica ediyoruz.
Atk pilleri onlara uygun bir yerde biraktiginiz ve bdylece gevreye uygun ve saygili bir sekilde imha
edildikleri igin tesekktr ederiz.



Acest programator mecanic zilnic permite punerea in functiune si oprirea automata, la ore fixe, a

tuturor aparatelor dumneavoastra electrice, cu o putere mai micd 3500W.

Atentie : Debransati de la priza de curent in timpul
programarii sau actualizarii.

o Actualizati programatorul intorcand cadranul
in sensul acelor de ceasornic pana cand
ora exactd se regdseste in fata semnului rosu.
Fiecare diferenta corespunde la 15 minute d \

o Selectati intervalul de functionare automata programat al aparatulw dumneavoastra electric
cu aJutoruI a 2 cursoare rotative pornire (START) si oprire (END). Pe schemd, programul
ainceput la 8h30 si se va termina la 10h30.

e Durata minima a programului este de juméatate de ord.

e Conectati programatorul la o priza de retea.

e Conectati aparatul dumneavoastra electric pe programator.

e Selectati modul de functionare dorit cu ajutorul intrerupdtorului ON/AUTO/OFF :

ON: Functionare permanentd a aparatului dumneavoastra electric
(evita debransarea programatorului).
AUTO : Functionare automata programata
OFF :  Oprire permanentd (evita debransarea aparatului dumneavoastra electric)

Exemplu :
10h15mn




 Qpriti programatorul in timpul unor perioade lungi de neutilizare

e Semnalul luminos indica daca aparatul dumneavoastra electric
este sub tensiune.

© Protectie copii.

o Alimentare : 220-240V~50Hz

Instructiuni de utilizare

Doar pentru utilizarea in interior. Nu folositi prelungitor pentru conectarea programatorului
laretea. Protejati programatorul de umiditate, de temperaturi extreme si de

vibratii. Tineti departe de indeméana copiilor. Nu demontati programatorul.

Nu conectati un un aparat electric la un motor cu o putere > 900W.

@I Importat de Carrefour Romania
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Tratamentul aparatelor electrice si electronice la sfarsitul vietii (aplicabil in térile

Uniunii europene si in alte téri europene care dispun de un sistem de colecta selectivd).
mmm Acest simbol, aplicat pe produs sau pe ambalajul sdu, indica faptul ¢ produsul nu trebuie
sa fie tratat cu deseurile menajere. Trebuie sa fie predat la un punct de colectd potrivit pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-va ca acest produs este reciclat
cum trebuie, veti contribui la prevenirea consecintelor negative potentiale pentru
mediu si pentru sdndtatea umana. Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor
naturale. Pentru orice informatie suplimentara privind reciclarea acestui produs, puteti contacta
primdria dumneavoastra, departamentul dumneavoastra de deseuri sau magazinul de la care
ati cumparat produsul.
Cand inlocitf baterille dumneavoastré folosite, va rugam sé urmati reglementarea in
vigoare pnvmd eliminarea lor. Mulfumim pentru depunerea lor in locul prevazut in acest scop
pentru a va asigura de eliminarea lor in siguranta si de respectul pentru mediu.
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